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* @ » MINISTERIO Art. 30. En caso que el ente obligado deba publicar documentos que contengan en su version
L *

DE ECONOMi A original informacion reservada o confidencial, debera preparar una version en que
LR 2R . ol g elimine los elementos clasificados con marcas que impidan su lectura, haciendo constar su nota
GOBIERNO DE una razén que exprese la supresion efectuada. Porque se presenta en version publica,

los datos ubicados en el presente documento.

EL SALVADOR

CONTRATO No. 42/2022

NOSOTROS: ARLEN TATIANA GAMEZ MEJiA, de afos de edad, Licenciada en
B (<! domicilio de con Documento Unico de
ceniaa nimero | >0 ¢ rorire

representacion del Ministerio de Economia de la Republica de El Salvador, con Nimero de Identificacion

legitima por medio del Acuerdo Ejecutivo nimero [Jjjjie este Ramo, de fecha—

_mediantevel cual y de conformidad al articulo dieciocho inciso segundo de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidon Publica, se me designa para firmar los contratos

institucionales de adquisicion que no excedan el monto de Libre Gestion, que en el transcurso del
presente instrumento me denominaré “CONTRATANTE” o “MINEC” por una parte y por la otra,

ANGELICA VANESSA AREVALO CARRILLO, de [l =7ios de edad, | ce' domicilio de
_con Documento Unico de Identidad nimero _
I uicn en este instrumento me denominaré “CONTRATISTA”, y

en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos, el presente contrato para los “SERVICIOS PROFESiQNALES DE ENFERMERIA”, de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adjmi:hi's"tracién Publica, que en adelante
se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, y las clausulas que se
detalian a continuacion: I. OBJETO DEL CONTRATO. Reforzar la atencion en salud, en apoyo al plan
de emergencia mientras dure la pandemia COVID-19, en cumplimiento del protocolo sanitario
institucional; proporcionar atencién de enfermeria al personal del Ministerio, aplicando principios,
normas y procedimientos en la prevencion, curacion y recuperac_ié'n‘de la salud. II. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral de este Contrato los sig.Uientes documentos: a) Términos de
Referencia; b) Garantia de Cumplimiento de Contrato; y, c) Las resoluciones modificativas en su caso, y
otros documentos que emanaren del presente Contrato, los cuales son complementarios entre si y
seran interpretados en forma conjunta. Es entendido y aceptado que este contrato se antepone a toda
comunicacién previa, entendimiento de acuerdo, ya sean verbales o escritos entre las partes. En caso
de ambigiiedad, duda o discrepancia en la interpretacion del contrato y otros documentos contractuales,
prevalecera el texto de este contrato. III. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE
PAGO. Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran cubiertas con el Fondo General
Presupuestario 2022 GOES para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacion presupuestaria.
El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista la cantidad de TRES MIL DOSCIENTOS UNO
30/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($3,201.30), monto que incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA, los cuales se
realizaran mediante seis pagos mensuales de QUINIENTOS TREINTA Y TRES 55/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($533.55) los cuales se cancelaran contra presentacion de cada uno de
los informes respectivos avalados por la Administradora de Contrato. La Contratista presentara la
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factura de Consumidor Final al Administrador de Contrato, para que éste la remita a la Unidad
Financiera Institucional quien emitird el respectivo Quedan, el cual se hara efectivo en un plazo
estimado de sesenta dias posteriores a su otorgamiento. Previo a cada pago sera firmada el Acta de
Recepcién por el Administrador de Contrato y la Contratista, a satisfaccion de ambas partes. El precio
incluye el trece por ciento (13%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion
de Servicios (IVA). Por Resolucion No. 12301-NEX-2220-2007 pronunciada por la Direccion General de
Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, el dia cuatro de diciembre de dos mil siete, el MINEC ha
sido designado agente de retencién del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién »
de Servicios, por lo que se retendra el uno por ciento como anticipo al pago de este impuesto,.en toda
factura igual o mayor a cien ddlares de los Estados Unidos de América que se presente al cobro, en
cumplimiento a lo que dispone el articulo ciento 162 del Cédigo Tributario. IV.. PLAZO DE CONTRATO
Y VIGENCIA. La vigencia del presente Contrato sera por un periodo de seisim_eses, contados a partir
del mes de febrero al treinta y uno de julio de dos mil veintidds, periodo que podrd prorrogarse si
existiese la necesidad de mantener controlada la pandemia de COVID-19 durante el afio 2022. V.
LUGAR Y HORARIOS DE ATENCION: La atencién se brindara en el Ministerio de Economia, Clinica
Médica Empresarial, ubicada en Alameda Juan Pablo II y Calle Guadalupe, edificios C1-C2 y en casos 't:ieb
“ser necesario debera trasladarse a otras dependencias del MINEC; en el horario de lunes a viernes de
7:00 a.m. a 3:30 p.m., el cual puede ser modificado segun la necesidad de brindar atenciones en salud
y apoyo en la prevenciéon. VI. INFORMES/PRODUCTOS. Como productos esperados, la Contratista
debera proporcionar informes de trabajo escrito relativo a las actividades descritas en los FT‘érmibnos de
Referencia. Dichos informes deberan ser entregados previo a cada pago en forma mensual a Iv'al Médica
Regente de la Clinica Médica Empresarial del Ministerio de Economia. VII. OBLIGACIONE'S'YDE: LA
CONTRATISTA. a) Revisar, ordenar y preparar material y equipo en Clinica Institucional p'af'é la
atencion médica; b) Despachar los pacientes completandoles las i’écetas, boletas de _exémenes de
laboratorio clinico y de gabinete, de referencias médicas, orientar:a los pacientes en cuanto a:toma de
medicamentos y tramites a realizar y elaborar nota en la Hoja de Observaciones vy Cuida’aé'si'de
Enfermeria del expediente clinico; ¢) Tomar la presion arterial a pacientes bajo control de hipertension
arterial para monitoreo periédico por indicacién médica; d) Efectuar curaciones, aplicar inyecciones y
nebulizaciones por indicacion médica; e) Completar la informacion en el Censo Diario de Consulta
Médica; f) Elaborar el Informe diarios, semanales y mensuales relacionados a la atencion en gripario;
g) Asistir al médico en la atencidén de pacientes de emergencia; h) Completar la informacién normada
para cada libro de control (incapacidades, referencias médicas) otorgadas en gripario; i) Colaborar con
otras asignaciones relacionadas con la prevencién del COVID-19, que le indique la Administradora de
Contrato; j) Realizar el filtro de salud al personal al momento de ingresar a las instalaciones del
Ministerio; k) Realizar recorridos preventivos, para deteccion de casos nuevos de enfermedades
respiratorias y sospechosos de COVID-19; 1) En todas las actividades a realizar debe dar cumplimiento
a la normativa del ISSS vy legislacion nacional de salud; m) Ingresar al expediente clinico las hojas de
consulta respiratoria; n) Archivar los expedientes de los pacientes que fueron atendidos en gripario; vy,

fi) Elaborar hoja de control de entrega de equipos de proteccién individual al personal de salud. VIII.
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GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, la
Contratista otorgara a favor del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR EN EL RAMO DE ECONOMIA, de
conformidad al articulo 35 de la LACAP, un pagaré equivalente al diez por ciento (10%) del valor
contratado; el cual tendra vigencia durante el plazo del Contrato y debera entregarse a la UACI de este
Ministerio. La garantia sera devuelta a la finalizacion del presente Contrato en razon del debido
cumplimiento de las obligaciones de la Contratista. IX. ADMINISTRADORA DE CONTRATO. La
coordinacion del contrato, seguimiento y recepcion de los documentos e informes que la Contratista

genere en cumplimiento con lo requerido es estos términos, asi como la autorizacion del pago

correspondiente, estara a cargo de
_quien serd la responsable de |la ejecucion del contrato teniendo
como atribuciones las establecidas en los articulos 82 Bis y 129 de la LACAP, 42 inciso tercero, 74, 75
inciso segundo, 77, 80 y 81 del RELACAP. X. ACTA DE RECEPCI(;'):& Correspondera a la
Administradora de Contrato en coordinacion con la Contratista, la elaboracién y firma del Acta de
Recepcidn, las cuales contendréan como minimo lo que establece el articulo 77 del RELACAP. XI.
MODIFICACION. El presente Contrato podra ser modificado o ampliado en su plazo y vigencia antes
de su vencimiento, de conformidad a lo establecido en los articulos 83-A de la LACAP, debiendo emitir el
Contratante la correspondiente Resolucion Modificativa, y la Contratista en caso de ser necesario,
debera modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de Cumplimiento de Contrato segdn lo
indique el Contratante y formara parte integral de este Confrato. XII. PRORROGA. Previo al
vencimiento del plazo, este Contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo establecidd en el articulo
83 de la LACAP y 75 del RELACAP, en cuyo caso se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia, debiendo emitir el Contratante la correspondiente Resolucién de Prérroga. XIII. CESION.
Salvo autorizacion expresa del MINEC, la Contratista no podra transferir o ceder a ningt’in titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente Contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la
autorizacion antes referida dard lugar a su caducidad, procediéndose ademds a hacer efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. XIV. CONFIDENCIALIDAD. La Contratista se compromete a
guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por el Contratante, independientemente del
medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar
dicha informacion a terceras personas, salvo que el Contratante lo autorice en forma escrita. La
Contratista se compromete a hacer del conocimiento Gnicamente la informacién que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo las
medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por el Contratante se mantenga con
caracter confidencial y que no se utilice para ninglin otro fin. XV. CLAUSULA SOBRE PROPIEDAD
INTELECTUAL. La propiedad intelectual que ejerza sobre los resultados de los servicios profesionales
prestados por la Contratista, correspondera al Ministerio de Economia. XVI. RESPONSABILIDAD POR
DEFICIENCIAS. Cuando la Contratista mostrare alguna deficiencia, ésta sera sefialada por la UACI del
MINEC, mediante nota proporcionada a la Contratista, quien dispondra de un plazo no mayor de diez
dias habiles para solventarla, so pena de caducidad del Contrato. Si por la deficiencia sefialada se

generan dafios y perjuicios en contra del MINEC, este podra hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento

Pagina3de3



* *
. @ Y | MINISTERIO

vy DE ECONOMIA

GOBIERNO DE
EL SALVADOR

de Contrato, con el propdsito de subsanar tales dafios. XVII. SANCIONES. En caso de incumplimiento,
la Contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de
multa por mora, inhabilitacion, extincién, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el
Contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. XVIII. PENALIZACIONES
POR INCUMPLIMIENTO DE ASPECTOS TECNICOS. Se requiere que la Contratista garantice lo
establecido en los Términos de Referencia. En caso de incumplimiento se aplicara el articulo 85 de la
LACAP. XIX. OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Este Contrato se extinguira por las
causales establecidas en el articulo 93 de la LACAP. XX. TERMINACION BILATERAL. Las partes
Contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier mofnento,
siempre y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable a la Contratista y que por razones
de interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del Contrato;. sin mas responsabilidad
que la que corresponda a los servicios profesionales de este Contrato.. XXI. FINALIZACION
CONTRACTUAL. Es entendido y aceptado que el presente Contrato se otbrga bajo la modalidad de
Suministro de Servicios Profesionales conforme al articulo 119 y siguientes de la LACAP, por lo que al
vencimiento de su plazo no generara para el MINEC compromiso aguno de suscribir otro instrumento
legal con la Contratista que implique contratarlo o emplearlo bajo el Régimen de Ley de Salarios o por
cualquier otra modalidad que tenga por objeto vincular laboralmente a los Contratantes, :asi como
tampoco, el MINEC contrae obligaciéon alguna de suscribir prérrogés del plazo de este Contrato; la
Contratista por su parte, acepta expresamente lo antes referido y ratifica su conformidad que con la
finalizacion del plazo del presente Contrato, automaticamente se da por finalizada su relacion
contractual con el MINEC. En caso de accion judicial ambos Contratantes nos sometemos a lo dispuesto
en la LACAP, y en su defecto al Cédigo de Trabajo, sefialando como domicilio especial el de esta ‘ciudad,
a la competencia de cuyos tribunales de lo Laboral nos sometemos. XXII. SOLUCI(’JN DE
CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que: surgieren durante la éjecucién del
Contrato, las partes los solucionaran consensualmente por medio de arreglo directo. Agotado .ese
procedimiento, y si la controversia persiste, se sujetara a sede judicial, sefialando para tal efecto como
domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se someten; en caso. de
embargo a la Contratista, el Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren,
quien lo releva de la obligacion de rendir fianza, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacibn en costas. XXIII.
INTERPRETACION DEL CONTRATO. El Ministerio de Economia se reserva la facultad de interpretar el
presente Contrato, de conformidad a la Constituciéon de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas
legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas
convenga a los intereses del Ministerio de Economia con respecto ala presentacion objeto del presente
Contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere
convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Ministerio de Economia. XXIV. MARCO
LEGAL. El presente Contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion de la

Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de |la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato.
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XXV. CAPACIDAD DE LA CONTRATISTA. Declaro bajo juramento que no me encuentro comprendido
dentro de las personas a las que se hace referencia en el articulo 26 de la LACAP, que no soy cdnyuge,
conviviente, ni tengo vinculo de parentesco entre el segundo grado de afinidad y cuarto de
consanguinidad, con ningln funcionario publico ni empleado publico del Ministerio de Economia. XXVI.
NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Cualquier notificacién que deba o pueda darse en virtud de
este Contrato, se dara por escrito y se considerara asi cuando haya sido entregada por mano a un
representante autorizado de la parte a la que esté dirigida, o cuando se haya enviado por correo
electrénico o fax a ella a las direcciones siguientes: Para el Contratante: En las oficinas cehtr’éles del
Ministerio de Economia, edificios C-1 y C-2, ubicado en, Alameda Juan Pablo II y Calle Guadalupe,

Centro de Gobierno, San Salvador. Teléfono: 2590-5710. Para la Contratista: _

comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrafq seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado. Asi nos expresamos las
comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente
Contrato por convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de
lo cual lo firmamos en dos ejemplares de igual valor, en la ciudad de San Salvador, a los dos dias del

mes de febrero de dos mil veintidds.

En la ciudad de San Salvador, a las ocho horas con quince minutos del dia dos de febrero de dos mil
veintidds. ANTE MI, CARLOS MARIO GODINEZ FLORES, Notario de este domicilio, comparece

ARLEN TATIANA GAMEZ MEJIA, de [ -7os de edad, Licenciada - del
domicilio _on Documento Unico de Identidad nimero [

_actuando en nombre y representacion del Ministerio de
Economia de la Republica de El Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria —

I - < <c legtima por medio del Acuerdo
Ejecutivo nimerolilde este Ramo, de fecha ||| EGcTcNcININIGINGNG@GEGE -di:0te ¢ cual y de

conformidad al articulo dieciocho inciso segundo de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, se le designa para firmar los contratos institucionales de adquisicion que no
excedan el monto de Libre Gestion, quien en el transcurso del anterior instrumento se denomina
“CONTRATANTE” o “MINEC”, por una parte, y por la otra, ANGELICA VANESSA AREVALO
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carriLLo, de - os de edad, [ o< comiciio < |G

B - quien hoy conozco e identifico con su Documento Unico de Identidad namero|j N
_ y que en el transcurso del anterior instrumento se denoming,
“CONTRATISTA”; Y ME DICEN: a) Que reconocen como suyas las firmas que aparecen al final del
anterior documento por haber sido puestas por ellos de su pufio y letra, en el caracter en que
comparecen, asi como también reconocen los conceptos, clausulas y obligaciones contenidos en dicho
documento, en el que aparece que han celebrado el contrato de servicios profesionales de especialista
en compras plblicas para los “SERVICIOS PROFESIONALES DE ENFERMERfA”, b) Que reconocen
los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual ha sido otorgado en esta ciudad y
en esta fecha. El referido documento lo he tenido a la vista y doy fe que es relativo a un Contrato que
tiene por objeto: Reforzar la atencién en salud, en apoyo al plan de emergencia mientras dure la
pandemia COVID-DIECINUEVE, en cumplimiento del protocolo sanitario :ihétitUcionaI; proporcionar
atencion de enfermeria al personal del Ministerio, aplicando principios, norméé-'y procedimientos en la
prevencion, curacion y recuperacion de la salud. La vigencia del Contrato sera por un periodo de seis
meses, contados a partir del mes de febrero al treinta y uno de julio de dos mil veintidds, periodo que
podra prorrogarse si existiese la necesidad de mantener controlada la pandemia de COVID-DIECINUEVE
durante dos mil veintidds. El precio del mismo es por la cantidadii‘d‘e_ TRES MIL DOSCIENTOS UN
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON TRE:INTA::'CENTAVOS DE DOLAR, monto
que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA, los
cuales se realizaran mediante seis pagos mensuales de QUINIENTOS TREINTA Y TRES DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVQS DE DOLAR. El Contrato contiene
otras clausulas inherentes a esta clase de instrumentos, a Iaé Cu'aiés Iés comparecientes se obligan en
las mismas condiciones que se consignan en el mismo. Y Yo el suscrito Notario, DOY FE: de ser
auténticas las firmas relacionadas, por haber sido puestas en mi prg 'F'.r)_'c-ié por los comparecientes. Asi
se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos Y‘.e';a‘f'cances legales de la presente Acta
Notarial, que consta de una hoja util, habiéndome cerciorado que la conocen, comprenden y por eso la
aprueban y suscriben; y leido que les hube todo lo escrito integramente en un sélo acto, manifestaron

que esta conforme a sus voluntades, ratifican su contenido y para constancia firmamos. DOY FE.
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